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Chapter 5

Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

י 1 ׀וַיְהִ֣
dan–terjadi
H1961

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֗
ketiga
H7992

שׁ וַתִּלְבַּ֤
dan–mengenakan
H3847

אֶסְתֵּר֙
Ester
H0635

מַלְכ֔וּת
kerajaan
H4438

ד תַּעֲמֹ֞ וַֽ
dan–berdiri
H5975

בַּחֲצַ֤ר
di–halaman

בֵּית־
rumah

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
sang–raja
H4428

ית הַפְּנִימִ֔
dalam
H6442

נֹ֖כַח
berhadapan
H5227

ית בֵּ֣
rumah

לֶךְ הַמֶּ֑
sang–raja
H4428

הַמֶּלֶךְ וְ֠
dan–sang–raja
H4428

ב יוֹשֵׁ֞
duduk
H3427

עַל־
di-atas

א כִּסֵּ֤
takhta
H3678

מַלְכוּתוֹ֙
kerajaannya
H4438

בְּבֵי֣ת
di–rumah

הַמַּלְכ֔וּת
kerajaan
H4438

נֹ֖כַח
berhadapan
H5227

תַח פֶּ֥
pintu-masuk
H6607

יִת׃ הַבָּֽ
rumah

Pada hari yang ketiga Ester mengenakan pakaian ratu, lalu berdirilah ia di pelataran dalam istana raja, tepat di 
depan istana raja. Raja bersemayam di atas takhta kerajaan di dalam istana, berhadapan dengan pintu istana itu.

2֩ וַיְהִי
dan–terjadi
H1961

כִרְא֨וֹת
ketika–melihat
H7200

לֶךְ הַמֶּ֜
sang–raja
H4428

אֶת־
(objek)
H0853

ר אֶסְתֵּ֣
Ester
H0635

ה הַמַּלְכָּ֗
sang–ratu
H4436

עֹמֶדֶ֙ת֙
berdiri
H5975

ר חָצֵ֔ בֶּֽ
di–halaman

נָשְׂאָ֥ה
dia–mendapat
H5375

ן חֵ֖
kasih-karunia
H2580

בְּעֵינָי֑ו
di–matanya

וַיּ֨וֹשֶׁט
dan–mengulurkan
H3447

לֶךְ הַמֶּ֜
sang–raja
H4428

ר לְאֶסְתֵּ֗
kepada–Ester
H0635

אֶת־
(objek)
H0853

יט שַׁרְבִ֤
tongkat
H8275

הַזָּהָב֙
emas
H2091

ר אֲשֶׁ֣
yang

בְּיָד֔וֹ
di–tangannya
H3027

וַתִּקְרַ֣ב
dan–mendekat
H7126

ר אֶסְתֵּ֔
Ester
H0635

וַתִּגַּ֖ע
dan–menyentuh
H5060

אשׁ ֹ֥ בְּר
ujung

יט׃ הַשַּׁרְבִֽ
tongkat
H8275

ס
(pemisah)

Ketika raja melihat Ester, sang ratu, berdiri di pelataran, berkenanlah raja kepadanya, sehingga raja 
mengulurkan tongkat emas yang di tangannya ke arah Ester, lalu mendekatlah Ester dan menyentuh ujung 
tongkat itu.

וַיֹּ֤אמֶר3
dan–berkata
H0559

לָהּ֙
kepadanya

לֶךְ הַמֶּ֔
sang–raja
H4428

מַה־
apa
H4100

ךְ לָּ֖
bagimu

ר אֶסְתֵּ֣
Ester
H0635

ה הַמַּלְכָּ֑
sang–ratu
H4436

וּמַה־
dan–apa
H4100

בַּקָּשָׁתֵ֛ךְ
permintaanmu
H1246

עַד־
sampai
H5704

י חֲצִ֥
separuh
H2677

הַמַּלְכ֖וּת
kerajaan
H4438

ן תֵֽ וְיִנָּ֥
dan–akan–diberikan
H5414

ךְ׃ לָֽ
kepadamu

Tanya raja kepadanya: "Apa maksudmu, hai ratu Ester, dan apa keinginanmu? Sampai setengah kerajaan 
sekalipun akan diberikan kepadamu."

אמֶר4 וַתֹּ֣
dan–berkata
H0559

ר אֶסְתֵּ֔
Ester
H0635

אִם־
jika

עַל־
atas

לֶךְ הַמֶּ֖
sang–raja
H4428

ט֑וֹב
baik
H2895

יָב֨וֹא
biarlah–datang
H0935

לֶךְ הַמֶּ֤
sang–raja
H4428

֙ וְהָמָן
dan–Haman
H2001

הַיּ֔וֹם
hari-ini
H3117

אֶל־
ke
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
perjamuan
H4960

אֲשֶׁר־
yang

יתִי עָשִׂ֥
aku–siapkan

לֽוֹ׃
untuknya
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Jawab Ester: "Jikalau baik pada pemandangan raja, datanglah kiranya raja dengan Haman pada hari ini ke 
perjamuan yang diadakan oleh hamba bagi raja."

וַיֹּ֣אמֶר5
dan–berkata
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
sang–raja
H4428

֙ מַהֲרוּ
bersegeralah

אֶת־
(objek)
H0853

ן הָמָ֔
Haman
H2001

לַעֲשׂ֖וֹת
untuk–melakukan

אֶת־
(objek)
H0853

דְּבַר֣
perkataan
H1697

ר אֶסְתֵּ֑
Ester
H0635

א ֹ֤ וַיָּב
dan–datang
H0935

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
sang–raja
H4428

ן וְהָמָ֔
dan–Haman
H2001

אֶל־
ke
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
perjamuan
H4960

אֲשֶׁר־
yang

ה עָשְׂתָ֥
dia–siapkan

ר׃ אֶסְתֵּֽ
Ester
H0635

Maka titah raja: "Suruhlah Haman datang dengan segera, supaya kami memenuhi permintaan Ester." Lalu raja 
datang dengan Haman ke perjamuan yang diadakan oleh Ester.

אמֶר6 וַיֹּ֨
dan–berkata
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
sang–raja
H4428

לְאֶסְתֵּר֙
kepada–Ester
H0635

ה בְּמִשְׁתֵּ֣
pada–perjamuan
H4960

יִן הַיַּ֔
anggur
H3196

מַה־
apa
H4100

ךְ שְּׁאֵלָתֵ֖
permohonanmu
H7596

ן תֵֽ וְיִנָּ֣
dan–akan–diberikan
H5414

לָךְ֑
kepadamu

וּמַה־
dan–apa
H4100

בַּקָּשָׁתֵ֛ךְ
permintaanmu
H1246

עַד־
sampai
H5704

י חֲצִ֥
separuh
H2677

הַמַּלְכ֖וּת
kerajaan
H4438

שׂ׃ וְתֵעָֽ
dan–akan–dilakukan

Sementara minum anggur bertanyalah raja kepada Ester: "Apakah permintaanmu? Niscaya akan dikabulkan. 
Dan apakah keinginanmu? Sampai setengah kerajaan sekalipun akan dipenuhi."

עַן7 וַתַּ֥
dan–menjawab

ר אֶסְתֵּ֖
Ester
H0635

וַתֹּאמַר֑
dan–berkata
H0559

י שְׁאֵלָתִ֖
permohonanku
H7596

י׃ וּבַקָּשָׁתִֽ
dan–permintaanku
H1246

Maka jawab Ester: "Permintaan dan keinginan hamba ialah:

אִם־8
jika

אתִי מָצָ֨
aku–mendapat
H4672

ן חֵ֜
kasih-karunia
H2580

בְּעֵינֵי֣
di–mata

לֶךְ הַמֶּ֗
sang–raja
H4428

וְאִם־
dan–jika

עַל־
atas

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
sang–raja
H4428

ט֔וֹב
baik
H2895

לָתֵת֙
untuk–memberi
H5414

אֶת־
(objek)
H0853

י שְׁאֵלָ֣תִ֔
permohonanku
H7596

וְלַעֲשׂ֖וֹת
dan–untuk–melakukan

אֶת־
(objek)
H0853

י בַּקָּשָׁתִ֑
permintaanku
H1246

יָב֧וֹא
biarlah–datang
H0935

לֶךְ הַמֶּ֣
sang–raja
H4428

ן וְהָמָ֗
dan–Haman
H2001

אֶל־
ke
H0413

הַמִּשְׁתֶּה֙
perjamuan
H4960

ר אֲשֶׁ֣
yang

ה עֱשֶׂ֣ אֶֽ
akan–kusiapkan

ם לָהֶ֔
bagi–mereka

וּמָחָ֥ר
dan–besok
H4279

ה עֱשֶׂ֖ אֶֽ
akan–kulakukan

כִּדְבַ֥ר
menurut–perkataan
H1697

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
sang–raja
H4428

Jikalau hamba mendapat kasih raja, dan jikalau baik pada pemandangan raja mengabulkan permintaan serta 
memenuhi keinginan hamba, datang pulalah kiranya raja dengan Haman ke perjamuan yang akan hamba 
adakan bagi raja dan Haman; maka besok akan hamba lakukan yang dikehendaki raja."
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וַיֵּצֵ֤א9
dan–keluar
H3318

֙ הָמָן
Haman
H2001

בַּיּ֣וֹם
pada–hari
H3117

הַה֔וּא
itu
H1931

חַ שָׂמֵ֖
gembira
H8056

וְט֣וֹב
dan–baik

לֵב֑
hati

וְכִרְאוֹת֩
dan–ketika–melihat
H7200

ן הָמָ֨
Haman
H2001

ת־ אֶֽ
(objek)
H0853

י מָרְדֳּכַ֜
Mordekhai
H4782

עַר בְּשַׁ֣
di–pintu-gerbang
H8179

לֶךְ הַמֶּ֗
sang–raja
H4428

וְלאֹ־
dan–tidak
H3808

קָם֙
berdiri

וְלאֹ־
dan–tidak
H3808

זָע֣
gemetar
H2111

נּוּ מִמֶּ֔
darinya

וַיִּמָּלֵ֥א
dan–dipenuhi
H4390

הָמָ֛ן
Haman
H2001

ל־ עַֽ
terhadap

מָרְדֳּכַ֖י
Mordekhai
H4782

ה׃ חֵמָֽ
kemarahan
H2534

Pada hari itu keluarlah Haman dengan hati riang dan gembira; tetapi ketika Haman melihat Mordekhai ada di 
pintu gerbang istana raja, tidak bangkit dan tidak bergerak menghormati dia, maka sangat panaslah hati Haman 
kepada Mordekhai.

ק10 וַיִּתְאַפַּ֣
dan–menahan–diri
H0662

ן הָמָ֔
Haman
H2001

וַיָּב֖וֹא
dan–datang
H0935

אֶל־
ke
H0413

בֵּית֑וֹ
rumahnya

וַיִּשְׁלַח֛
dan–mengirim
H7971

א וַיָּבֵ֥
dan–membawa
H0935

אֶת־
(objek)
H0853

יו אֹהֲבָ֖
sahabat-sahabatnya
H0157

וְאֶת־
dan–(objek)
H0853

זֶרֶ֥שׁ
Zeresh
H2238

אִשְׁתּֽוֹ׃
istrinya
H0802

Tetapi Haman menahan hatinya, lalu pulanglah ia ke rumahnya dan menyuruh datang sahabat-sahabatnya dan 
Zeresh, isterinya.

ר11 וַיְסַפֵּ֨
dan–menceritakan

לָהֶ֥ם
kepada–mereka
H1992

הָמָ֛ן
Haman
H2001

אֶת־
(objek)
H0853

כְּב֥וֹד
kemuliaan
H3519

עָשְׁר֖וֹ
kekayaannya
H6239

ב וְרֹ֣
dan–banyaknya
H7230

בָּנָי֑ו
anak-anaknya

וְאֵת֩
dan–(objek)
H0853

כָּל־
semua
H3605

ר אֲשֶׁ֨
yang

גִּדְּל֤וֹ
membesarkannya
H1431

הַמֶלֶּ֙ךְ֙
sang–raja
H4428

וְאֵת֣
dan–(objek)
H0853

ר אֲשֶׁ֣
yang

נִשְּׂא֔וֹ
mengangkatnya
H5375

עַל־
di-atas

ים הַשָּׂרִ֖
para-pembesar
H8269

י וְעַבְדֵ֥
dan–hamba-hamba
H5650

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
sang–raja
H4428

Maka Haman menceriterakan kepada mereka itu besarnya kekayaannya, banyaknya anaknya laki-laki, dan 
segala kebesaran yang diberikan raja kepadanya serta kenaikan pangkatnya di atas para pembesar dan pegawai 
raja.

12֮ וַיֹּאמֶר
dan–berkata
H0559

הָמָן֒
Haman
H2001

אַף֣
bahkan
H0637

לאֹ־
tidak
H3808

הֵבִיאָה֩
membawa
H0935

ר אֶסְתֵּ֨
Ester
H0635

ה הַמַּלְכָּ֧
sang–ratu
H4436

עִם־
bersama

לֶךְ הַמֶּ֛
sang–raja
H4428

אֶל־
ke
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֥
perjamuan
H4960

אֲשֶׁר־
yang

תָה עָשָׂ֖
dia–siapkan

י כִּ֣
kecuali

אִם־
jika

י אוֹתִ֑
aku
H0853

וְגַם־
dan–juga
H1571

לְמָחָ֛ר
untuk–besok
H4279

אֲנִ֥י
aku
H0589

רוּא־ קָֽ
diundang
H7121

לָ֖הּ
kepadanya

עִם־
bersama

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
sang–raja
H4428

Lagi kata Haman: "Tambahan pula tiada seorang pun diminta oleh Ester, sang ratu, untuk datang bersama-sama 
dengan raja ke perjamuan yang diadakannya, kecuali aku; dan untuk besok pun aku diundangnya bersama-
sama dengan raja.
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וְכָל־13
dan–semua
H3605

זֶ֕ה
ini
H2088

אֵינֶנּ֥וּ
tidak–ada
H0369

שֹׁוֶה֖
sama

לִ֑י
bagiku

בְּכָל־
setiap
H3605

ת עֵ֗
waktu
H6256

ר אֲשֶׁ֨
yang

אֲנִי֤
aku
H0589

רֹאֶה֙
melihat
H7200

אֶת־
(objek)
H0853

מָרְדֳּכַי֣
Mordekhai
H4782

י הַיְּהוּדִ֔
orang–Yahudi
H3064

ב יוֹשֵׁ֖
duduk
H3427

עַר בְּשַׁ֥
di–pintu-gerbang
H8179

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
sang–raja
H4428

Akan tetapi semuanya itu tidak berguna bagiku, selama aku masih melihat si Mordekhai, si Yahudi itu, duduk di 
pintu gerbang istana raja."

אמֶר14 וַתֹּ֣
dan–berkata
H0559

֩ לוֹ
kepadanya

רֶשׁ זֶ֨
Zeresh
H2238

אִשְׁתּ֜וֹ
istrinya
H0802

וְכָל־
dan–semua
H3605

יו הֲבָ֗ אֹֽ
sahabat-sahabatnya
H0157

יַֽעֲשׂוּ־
biarlah–dibuat

֮ עֵץ
tiang
H6086

הַּ גָּבֹ֣
tinggi
H1364

ים חֲמִשִּׁ֣
lima-puluh
H2572

אַמָּה֒
hasta

קֶר  ׀וּבַבֹּ֣
dan–pada–pagi
H1242

ר אֱמֹ֣
katakan
H0559

לֶךְ לַמֶּ֗
kepada–raja
H4428

וְיִתְל֤וּ
dan–biarlah–digantung
H8518

ת־ אֶֽ
(objek)
H0853

֙ מָרְדֳּכַי
Mordekhai
H4782

יו עָלָ֔
di-atasnya

א־ ֹֽ וּב
dan–pergilah
H0935

עִם־
bersama

לֶךְ הַמֶּ֥
sang–raja
H4428

אֶל    
ke
H0413

ה הַמִּשְׁתֶּ֖
perjamuan
H4960

שָׂמֵחַ֑
dengan–gembira
H8056

וַיִּיטַ֧ב
dan–baiklah
H3190

הַדָּבָ֛ר
hal–itu
H1697

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

ן הָמָ֖
Haman
H2001

וַיַּ֥עַשׂ
dan–dia–membuat

ץ׃ הָעֵֽ
tiang
H6086

פ
(pemisah)

Lalu kata Zeresh, isterinya, dan semua sahabatnya kepadanya: "Suruhlah orang membuat tiang yang tingginya 
lima puluh hasta, dan persembahkanlah besok pagi kepada raja, supaya Mordekhai disulakan orang pada tiang 
itu; kemudian dapatlah engkau dengan bersukacita pergi bersama-sama dengan raja ke perjamuan itu." Hal itu 
dipandang baik oleh Haman, lalu ia menyuruh membuat tiang itu.
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